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 Abstract. The leader of the Kazakh National Movement «Alash,» Alikhan Bukeikhan was 
attempting to build a legal national army even during the period of the first Russian Revolution 1905-1907. 
However, he achieved his goal only after the February Revolution of 1917 - on the eve of the civil war, 
launched by the Bolsheviks.
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 When negotiating with the so called «Omsk Government» led by Admiral Alexander 
Kolchak, which took place in February 1919 in Omsk concerning the issue of recognition of the 
autonomy of a six-million strong Kazakh nation, the leader of Alash-Orda (Alash-Orda - literally 
«Alash State.» Author’s Note) Alikhan Bukeikhan continued to resolutely and consistently defend 
the right of the Kazakhs to national self-governance, presenting another self-proclaimed «All-
Russian government» with a fait accompli of the existence of the Kazakh National Army: «You 
have misunderstood me regarding the militia. Our militia is an army. It already exists...”  [1].
 Bukeikhan was building the modern Kazakh army based on the principle, that «an army 
should be organized like the Cossack troops with an independent military command.” 
 It was 1919, that is, on the eve of the mutual acknowledgement of the Alash-Orda 
Autonomy and the Soviet rule of each other and the incorporation of the Kazakh Autonomy in the 
USSR. However, historical facts confirm that the leader of the Kazakhs was attempting to build 
a national army, a fully legal one, even during the period of the first Russian revolution of 1905-
1907, therefore in the period of the autocratic rule of the colonial empire, despite a number of 
insurmountable obstacles that seemed to stand in the way. The first obstacle was the decree of 1834, 
freeing the Kazakhs from military duty. «Why have the Kazakhs not been conscripted before?» - 
Qyr Balasy asked himself this question (Son of the Steppes - the most popular pseudonym of A. N. 
Bukeikhan) in 1913 in the article under the headline «Will the Kazakhs Be Recruited?» published 
in one of the first issues of the «Qazaq» newspaper and answered it himself, «A decree exists 
which has freed the Kazakhs from military duty: 42nd article of the Regulation on Conscription 
states: «The population of Turkestan, as well as the Akmolinsk, Semipalatinsk, Semirechye, Ural 
and Turgay oblasts are freed from conscription» (Svod zakonov Rossiyskoy Imperiyi, volume 
IY, edition 1897). According to Bukeikhan, in 1834, the Senior Sultan of the Akmolinsk oblast, 
Sultan Konyr Kulzha, son of Khudaymende, travelled to St. Petersburg, where he announced to the 
Russian Tsar: that the Kazakhs were anxious that the Tsar may obligate them to do military duty 
(Kazakhs were still respected at the time!) and in connection with this, it is necessary to assuage 
the groundless worries of the Kazakhs. In reply, the government issued a letter to Konyr Kulzha, 
guaranteeing that «The Kazakh nation from this day and in the future is freed from conscription 
- while maintaining its current nomadic farming or switching to settled farming having created  
their settlements.» [2].
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 As Qyr Balasy noted in the same article, «from October 1905 Russia began to follow in 
Europe’s footsteps: in its manifest dated from October 17, 1905, the Russian Tsar declared that 
from that day forward, no law would be passed without discussion of the State Duma and approval 
of the State Council.» Consequently, the cancellation of the decree of 1834 and the implementation 
of conscription for Kazakhs now depended not on the will or whim of the autocrat-Tsar, but on 
the actions of the newly established State Duma - the first Russian parliament. Bukeikhan was 
faced with a difficult challenge. Still, the main obstacle was Kazakhs’ gripping fear of military 
service in the alien Russian army. For example, in the course of the first general census of the 
Russian Empire in 1897, Kazakhs concealed or understated the number of their children of pre-
conscription and conscription age due to fear that «the census is conducted for the purposes of 
revealing the number of Kazakh children for conscripting them into service in the Russian Army.» 
The fear ran so deep that a considerable number of Kazakh families simply migrated deep into the 
steppes to avoid the census.
 This raises an important question: to what purpose did the leader of the Kazakhs seek to 
compel his semi-nomadic nation of many millions driven to the verge of extinction and extreme 
poverty by the predatory colonial policy to do military service in the regular army of the colonial 
empire on par with Russian peasants, Cossacks and other oppressed peoples? The answer is to be 
found in the works of Bukeikhan himself.
 Having thoroughly researched archive documents concerning the process of acceptance of 
the Kazakh Junior and Middle Jüzes’ (hordes) allegiance to the Russian Empire in 1731, 1781 and 
toward the middle of the XIX century the annexation of the Senior Jüz (horde) as well as having 
studied all historical events following these annexations, Bukeikhan came to the conclusion 
that the Russian Empire took advantage of its strength and grossly violated all the conditions 
under which Kazakh Khanates swore allegiance to it and turned them into its colonies. With the 
statutes concerning the Siberian and Orenburg Kyrgyz-Kaysak between 1822-1824 the sovereign 
institution of state rule as a Khanate was abolished in the Junior and Middle Jüzes and instead an 
institution of «senior sultan» was implemented, which, according to Bukeikhan’s convictions was 
a gross interference of Russia in the internal political affairs of its subject vassal Kazakh Khanates 
and virtual termination of Kazakh statehood. The announcement of Kazakh territories property 
of the Russian treasury and implementation of the institution of «volost administrators» instead 
of «senior sultans» in the «Steppe Regulation dated from 21st October 1868,» in the view of the 
leader of the Kazakhs was nothing other than annexation and complete elimination of the Kazakh 
national statehood. 
 Having confirmed the violation of the conditions by which the Kazakhs had sworn allegiance 
to the Russian Empire, Bukeikhan decided to dedicate himself fully to the struggle for the return 
of the Kazakh lands and restoration of national statehood in its former scope and borders at least 
within the Russian Empire to start with. However, after studying the ruthful experience of the 
largest armed uprising led by the last Kazakh Khan of all three Jüzes (hordes) Kenesary Kasymuly 
between 1837 and 1847, Bukeikhan chose for his people a peaceful and completely legal mode 
of battle for liberation. The establishment and convention in 1905 of the First State Duma only 
corroborated his point and foresight. Being a direct descendant of Genghis Khan, Bukeikhan knew 
how to set long-term strategic goals and objectives of the battle for national liberation and fight 
resolutely, flexibly, yet consistently to reach these goals. These were: the general implementation 
of zemstvo in the Kazakh Steppe and Turkestan oblasts, the revival of the Kazakh national trial of 
biys, the translation of paperwork into the language of the indigenous population of the Kazakh 
lands, the return of illegally seized ancestral lands to Kazakhs with the sequential transfer into 
their ownership etc. For example, while fighting to implement zemstvo in the Kazakh regions, 
Bukeikhan saw «the future of the Kazakh steppes in the purposeful realization of Western culture 
- in the broadest meaning of the term» and planned the establishment of a modern democratic 
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Kazakh state on a secure foundation - development of local and public self-government and 
infrastructure. «Zemstvo,» Qyr Balasy wrote in one of his many articles, published in newspapers 
«Irtysh» and «Qazaq» in the period between 1906 to 1917, «is an assembly chosen by the local 
population. There are no aspects of life that zemstvo (or local self-government) would not be 
involved in. Zemstvo builds schools, clinics, hospitals, institutions of culture and art, roads and 
bridges; opens institutes of higher education, industrial plants, factories... Zemstvo elects the judicial 
authority, forms the police and defense forces... If the Kazakhs elect worthy persons into the zemstvo 
and follow the progressive culture, they will survive...» [3].
 Aside from the above, Bukeikhan viewed zemstvo as the forge of national managers for 
running the state. The most distinguished progressive public-political figures and liberal political 
parties of Russia in the period between 1905-1917, with whom the leader of the Alash movement 
worked side by side in his political career came from the depths of zemstvo assemblies and boards.
 No less important goal for the Son of the Steppes was the abolition of the decree of 1834, 
which freed the Kazakhs from military service, which was at first seen as a benefit, particularly 
after a century of bloody war with the Dzhungars (Oirat state), which threatened the whole Kazakh 
nation with extinction. However, more than half a century later, especially as consequence of the 
implementation of the reforms of 1867-1868, 1886 and 1891 by Russia, the aim of which was 
the step-by-step colonization of the Kazakh regions (later the Steppe and the Turkestan oblasts), 
this benefit turned out to be pure evil for the Kazakhs. Kazakhs involuntary became a «minority» 
on their own lands, annexed in 1868 and which were now completely at the disposal of the 
colonial rule. This evil came out of the lips of the next Governor-General of the Steppe oblast, 
Ivan Nadarov, not for the first nor the last time, who, in reply to the demand of the delegation of 
Kazakhs in 1906, forcefully evicted from their ancestral lands, to stop this lawlessness, openly 
and peremptorily stated: «Kazakhs will never achieve equal rights because they are equal to others 
who do not perform military service. Kazakh land does not belong to Kazakhs but to the state. 
Therefore, if the state needs it, it will be taken from the Kazakhs in accordance with that need.»
     Stubbornly working towards achieving compulsory military service for his people, Bukeikhan 
was pursuing two goals. One of them were the obvious, acutely necessary for the current moment 
equal rights with other nations, first and foremost the Russians and especially Cossacks, who 
served as the main weapon of colonial policy in the Kazakh steppes, the second goal was hidden, 
but aimed long term.
 It is very important to note, that he chose for his people not a recruitment service such as 
carried out by the Finnish, whose recruits could be sent to any region of the Russian Empire. The 
leader of the Kazakhs was not only working towards forming volunteer cavalry regiments out of 
his dzhigits, but he was also intending them to have independent military command, which was 
precisely the hidden meaning of his goal. He foresaw that in the near future the Kazakhs would 
be forced to assert their ownership rights to their ancestral lands and the sacred right to national 
self-governance by force of arms. Getting ahead of myself, I would like to point out that in the 
meantime, in the string of articles in the «Qazaq» newspaper between 1913 and 1916, Bukeikhan 
justified the reason for necessity of voluntary service in cavalry regiments by the current interests 
of the nation by example of Cossack troops. Cossack voluntary military service in his opinion had 
a number of privileges and conveniences for the nomadic Kazakhs in comparison with regular 
compulsory military service or consignment. Firstly, horsemanship was a national tradition and 
part of everyday life for the Kazakhs. Secondly, upon turning 18, a Cossack would undertake three 
years of military training, at which point he becomes a true Cossack, and at 21 he would begin  
12 years of real military service. In peacetime, a Cossack would spend all 12 years in his village, 
only spending 3-4 months every summer at annual reservist training in his home region. Thus, 
according to Bukeikhan, a Cossack would only spend 3-4 years of his 12 years of actual military 
service in training. After 12 years of service, a Cossack becomes a reserve at the age of 38. 
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 Thirdly, and most importantly, in Bukeikhan’s view: “By law a Cossack has greater rights 
than a moujik [Russian peasant], the reason for which is history itself: the moujik had been a slave 
[serf], whereas the Cossack was at liberty and free and thanks to his voluntary 12-year military 
service he had greater advantages and more favorable rights to land use than the moujik. We will 
not be granted that right. If we are granted it, it will only be to our advantage,” the Kazakh leader 
said, trying to convince his fellow countrymen.
 In July 1906 Bukeikhan, unanimously elected as a deputy member of the State Duma 
of the first convention of the Semipalatinsk oblast, travelled to St. Petersburg with the intention 
of passing a number of bills, among which was the draft of the decree of implementation of 
compulsory military service for the Kazakhs, preliminary having discussed the matter with his 
electors, which is evidenced by a short note published in the June edition of the «Semipalatinsk 
Leaflet:» «June 10, in Semipalatinsk, in the building of the National House at 12 o’clock, the first 
meeting of the Kazakh electors took place. More than 150 people attended... A. N. Bukeikhanov 
opened the discussion, familiarizing the assemby with the programme of the party «National 
Freedom,» which all present decided to support. After him spoke: a Kazakh from the Genghis 
volost, Shakarim Khudaiberdin... Akhment Tyshkanbaev (from the Degelensk volost of the 
Karkalinsk district) about the land issue, Ilyas Dzhankarin (from Pavlodar district) about the same 
issue with regard to the settlement issue as well as the military service.» [4, 283].
 Bukeikhan assumed, not without reason that the Duma of the first convention would 
approve of the bills which he was intending to put forward to be considered by the supreme 
legislative assembly. He would easily have been able to collect the signatures of many of his 
fellow deputy members, which were required for the approval of the bills as part of the legislative 
work of the Duma. Since out of 448 deputy members of the Duma of the first convention, 153 were 
members of the Kadet faction, 4 of which were Kazakh and 1 unaffiliated deputy - Shaimerden 
Kosshygululy, elected by the Kazakhs of the Akmolinsk oblast.  In addition to that, the whole 
leadership of the First State Duma was elected from the Kadet faction: the spokesman was Sergey 
Muromtsev, vice spokesmen - prince Petr Dolgorukov and Nikolay Gredeskul and finally, the 
secretary - prince Dmitry Shakhovskoy, a close friend of Alikhan Bukeikhan.
 I will note that the Muslim faction of the State Duma of the first convention, as well as all 
the following, joined the Kadet faction. When the voting for his bills was taking place, Bukeikhan 
could confidently count on the complete support of the autonomist faction, consisting of members 
of the Polish kolo, Ukrainian, Finnish, Baltic, Tartar and other ethnic groups, 63 people in the 
first convention in total. 97 deputy members of the Labor party and 105 unaffiliated members 
would not have let him down either. Simply put, at the beginning of July 1906, the Kazakh leader 
seemingly faced a real possibility of reaching his strategic goals. 
 However, this reality became a mirage in one instant. Bukeikhan arrived in St. Petersburg 
in the morning of July 8, 1906 - just on the eve of the forced dissolution of the State Duma of the 
first convention. As Bukeikhan himself commented in his memoirs, «Elections in the Steppe» 
dated from 1916, dedicated to the 10th anniversary of the State Duma, the elections in the Steppe 
and Turkestan oblasts were determined at the last minute, and at the moment of dissolution of the 
First Duma, elections in some of the regions of Turkestan did not even yet take place. It was no 
wonder that having crossed the threshold of the Tavrichesky Palace on July 8, 1906, Bukeikhan 
has barely managed to collect the signatures of the deputy members on the bills with the purpose 
of adding them to the agenda of the legislative assembly - the manifesto regarding the dissolution 
of the Duma was signed on the night of July 8, and the deputy members with Bukeikhan among 
them saw the manifesto on July 9 in the morning, posted on the doors of the Tavrichesky palace, 
where the State Duma met. Despite it all, Bukeikhan did not lose hope since the second convention 
of the Duma was to take place. Not going into detail about why Bukeikhan voluntarily declined to 
run for deputy member of the Second Duma, being absolutely sure of his repeated election, which 
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he described in detail in an open letter to the Kazakhs of the Semipalatinsk oblast on January 11, 
1907, he sent his reliable comrade Temirgaliy Nurekenuly to the second convention with that goal 
in mind (Temirgaliy Tyunin-Norokonov or Norokonev), one of the five candidates nominated by 
him, among them, two nephews of the great poet and thinker Abay - Shakarim Khudayberdyuly 
and Kakitay Iskakuly. 
 However, a greater disappointment awaited Bukeikhan this time around. After 102 days 
of operation, from  February 20, to June 2, 1907, the second convention was also dissolved. 
Simultaneously, with the decree on the dissolution of the Duma of the second convention the New 
Regulation on the State Duma elections, which deprived the five million strong Kazakh nation 
of voting rights and their removal from the Duma was published on June 3, 1907. Moreover, in 
December of the same year, by the special presence of the St. Petersburg district court, Bukeikhan 
was sentenced to a 3-month prison time for signing and publishing the «Vyborg Proclamation,» and 
was stripped of the right to occupy public offices. Having served his sentence in the Semipalatinsk 
prison not for 3 months, but for 8, he was exiled into Samara.
 However, even despite his exile in the period between 1908 and March 1917, he continued 
his furious struggle for the rights and national interests of Kazakhs, including the right to perform 
military service in the cavalry troops with independent troop command, having put forward 
a corresponding bill in the Duma of the third convention through the faction of Kadet deputy 
members. However, as is important to note, without much visible success. «Among the many 
issues addressed by the Duma, the bill to alter «the Regulation on Compulsory Military Service,» 
which concerned the implementation of compulsory military service for the Kazakhs, having 
found no luck anywhere, flickered and died along with other trivial matters...» Bukeikhan wrote, 
denouncing the activity of the Third Duma, which after ceasing its operations, did not after all 
pass the bill of alteration of the «Regulation on Compulsory Military Service,» which oversaw 
the implementation of compulsory military service even for Kazakh. «In this way - some Muslim 
people are conscripted for military service in the most abnormal conditions, others instead of 
carrying out service are obliged to pay the infamous monetary tax, and others still (Turkestan 
oblast and Muslims of Akmolinsk, Semipalatinsk, Semirechye, Ural and Trans-Caspian oblasts) 
are completely forgotten(!)» [5].
 The leader of the «Alash» movement clearly realized that the nomadic Kazakhs, once a 
mighty warrior people, who made up the crushing impact force of the hordes of Genghis Khan, 
his son Jochi and grandson Batu Khan, over a period of more than half a century after their release 
from military service in 1834, have lost their former exceptional agility and mobility due to the 
settler colonization of the steppes and the shrinking of their habitat, as well as their free spirit and 
military valor, courage and boldness and withdrew from carrying military service and weapons. 
Moreover, military science as well as armaments, have not stood still in their development during 
that period passed. The last time that the Kazakhs exerted their former warlike character was in the 
first half of the XIX century. Namely, in 1812 the Kazakhs part of the Russian army participated 
in the war against the French led by the Emperor Napoleon Bonaparte and in 1837-1847 they 
organized the largest armed uprising against the colonialist policy of the Russian Empire under 
the command of Kenesary Kasymuly (Kasymov), the last Khan of all three Jüzes.
 Meanwhile with the election of the Duma of the fourth convention in 1912 arose a new 
opportunity for the approval of the bill of alteration of the «Regulation on Military Service.» 
Simultaneously between 1913-1917 Bukeikhan on the pages of the first national newspaper 
«Qazaq» unfurled an open and turbulent debate about the necessity for the Kazakhs to perform 
military service, suggesting and explaining the conveniences of service in mounted and cavalry 
troops. However, the colonial power of the empire did not share the enthusiasm of the Kazakh 
leader due to its justified fear of an even larger uprising of the Kazakhs against the policy of 
colonization of Kazakhstan illegal in both its nature and content, violating the conditions of 
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mutual agreement regarding allegiance to Russia. The memory of the uprising of Khan Kenesary 
was still fresh in the minds of the people. It remains to add that for 10 years Russian military art 
and weapons were powerless in the war against Kenesary Khan’s unmatched riders. The talented 
commander and politician, distinguished state figure and leader of the Kazakhs fell victim to 
an absurd accident in a clash with the Kyrgyz caused by a betrayal of his closest associates. 
Moreover, even before, the Russian empire again was convinced of the extraordinary militancy, 
courage and daring of the Kazakh riders in the Patriotic War of 1812. It is an established historical 
fact that the Kazakhs participated in the war with the French from the first battles at Neman and 
«Battle of the Nations» near Leipzig to the occupation of Paris. They fought mainly as part of the 
Orenburg Cossack cavalry regiment, rarely in Bashkir regiments as well as the national volunteer 
corps. Two Kazakhs, Baybaturuly and Zhanzhigituly (in the archive materials Baybatyrov and 
Dzhandzhigitov) were awarded silver medals for the occupation of Paris as part of the Bashkir 
regiment. Among the celebrated heroes of 1812, the names of cavalry officers Major Temirov, 
Cossack Captain Yusupov, sotnik (Cossack lieutenant) Yumashev etc.
 In the war with the French Kazakh women proved themselves unprecedented warriors as 
well. For example, one Kazakh named Zhantore went to war with his wife. The young Kazakh 
woman in the battles with the French showed herself to be an exceptional rider and courageous 
warrior. Kazakhs, aside from the traditional bow and arrows were also armed with sabers, lances 
and guns. Horses owned by the steppe nomads had natural great endurance and were used to 
traveling long distances. The Kazakh warriors crossed all of Europe to the banks of the Seine on 
their backs.
 In the second half of the XIX century, the Kazakhs were represented by four descendants 
of Genghis Khan from the Junior Jüz, three of who were Major Generals and one General of 
Infantry.
 The Khan of the Inner Bukey Horde, great-grandson of Abulkhair Dzhangir Bukeyuly 
earned the rank of general before anyone else. His eight sons also obtained military education.
 The son of Khan Gubaydulla Dzhangiruly was awarded the highest military rank in the 
Russian Cavalry - General of Infantry (Cavalry). He became the first and only Kazakh - full 
cavalier of his kind of troops. The Neplyuev  Military School established in 1824 in Orenburg 
was the origin of many military officers among Kazakhs, which was later reorganized into a Cadet 
Corps. Each year 30 spots out of 200 were reserved for Kazakh youths.
 Kazakh youths also occasionally studied at the Omsk Cadet Corps. One of its talented 
graduates was Chokan Valikhanov - who became a prominent scientist with a world famous name.
 Kazakh officers and generals performed not only civilian but also military service, controlled 
territories under their jurisdiction and in case of hostility, marched with the regular troops.
 In general, in the XIX and the beginning of the XX century there were in the military-
civilian service in Russia (approximately): one Cavalry General, three Major General, six Colonels, 
eight Lieutenant Colonels, six Cossack Majors as well as a fair number of majors, captains and 
staff captains, sotniks (Cossack lieutenant) etc.
 The seriousness of the fear of the Russian Empire is confirmed by the fact that in the 
period of World War I, especially between 1915-1916, despite the heavy casualties and colossal 
material losses, it did not dare to conscript Kazakhs, not to mention organize them into cavalry 
units with independent military command. The situation at the Western Front at the beginning 
of 1915 showed that new battles required not only the mobilization of millions of citizens, but 
also an astronomical amount of armaments and ammunition. Pre-war stocks of armaments and 
ammunition were exhausted and the warring countries began actively restructuring their economies 
to match military needs. The war gradually evolved from being a battle of armies to a battle of 
economies. Having increased their population to 6.5 million (or fifth largest nation of the Russian 
Empire) towards the beginning of World War I, the Kazakhs over a comparatively short period of 
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time could have organized mobile cavalry troops numbering several hundred thousand warriors, 
who, in the event of being sent to the Western Front could have considerably supplemented the 
reserve of the Russian army and noticeably improved its situation in the war. However, in all 
probability, the Russian colonial empire feared to lose its complete control over the Great Kazakh 
Steppe by giving the indigenous nation of many millions the right to have their own military forces 
with independent military command. It would seem that in St. Petersburg it was considered that 
Kazakhstan was a gateway to Central Asia. Even at the turn of the XIX-XX centuries Kazakhstan 
was a key geopolitical zone. The loss of control over Kazakhs and their vast territories would 
mean virtual loss of control over all «Asian Russia» and naturally would have deprived Russia of 
access to Afghanistan, Iran, India and the Pacific Ocean in general. 
 Meanwhile between 1914-1916 the Kazakh delegation led by Bukeikhan in St. Petersburg, 
with the assistance of members of various factions of the State Duma, relentlessly pestered high 
offices starting with the Tsar himself, the State Duma, the Council of State, government and 
ending with the Ministry of Defense and Internal Affairs with the hope that in the time of difficult 
challenges the colonial power would in the end meet the wishes of the Kazakh «minority» to «serve» 
the Russian crown. In the negotiations in St. Petersburg the leader of the Kazakhs concentrated the 
attention of his interlocutors on the assurances of the colonial power itself, voiced before Russia 
joined the World War: «We are not fighting for markets, not for the enrichment of the capitalists, but 
for freedom, for the self-determination of all nations and nationalities. And now we demand to be 
given what was promised to us.» Bukeikhan insisted. Here it is necessary to remind the reader about 
another important historical fact, that in November-December 1916 Germany and its allies offered 
peace, however the military-political block of Russia, France and Great Britain - Atlanta - declined 
the offer, stating that «peace is impossible until the restoration of violated rights and freedoms, the 
recognition of the principle of nationalities and free existence of small states is ensured!»
 Despite the obligations that Russia undertook to before entering the war, Russia was not 
yet ready to provide the Kazakhs with the right to self-determination, including the right to the 
formation of a national army. «During peace time the government is intending to conscript us to 
infantry troops» Qyr Balasy wrote on the subject in the article published under the heading «The 
Issue of the Conscription of the Kazakhs» in the «Qazaq» «If the people will find it acceptable, then 
let them not waste time and continue to be engaged in farming... To me however, it is evident that 
if the Kazakhs will be conscripted, then our people should serve as Cossacks do. Valid arguments 
in favor of it have been specified for the uninformed in the «Petrograd Letters...» [6].
 While suggesting volunteer service in the cavalry with independent command (control), 
Bukeikhan was planning on educating these troops with the aid of Cossacks and found complete 
support among the Cossack members of the State Duma, which he reported in one of his «Petrograd 
Letters,» published in 1916 in the «Qazaq:» «Here [in the State Duma] Cossack members have 
declared that if the Kazakhs wish to serve in the same manner as Cossacks, they will provide 
assistance. It is convenient for Kazakhs to be Cossacks.»
 «However» he noted in the previous letter of the same series, «the issue of implementation 
of conscription of the Kazakhs in the Duma is still closed and it is unlikely to be put forward at 
this moment.» Nevertheless, Bukeikhan’s political intuition told him that this issue would be 
positively resolved in the near future.
 His intuition did not fail him. The emperor of Russia on June 25, 1916 issued a decree 
on «The Requisition of the Indigenous People», in other words, the mobilization of the Kazakh 
«minority» of the Steppe and Turkestan regions, for performing auxiliary work, which was the last 
thing the Kazakh leader wanted. Another unexpected turn for Bukeikhan was the mass uprising 
of the Kazakh which broke out following the «June 25» decree, which only enforced the fear 
of the colonial power of Russia of granting Kazakhs the right to form their own cavalry troops. 
Moreover, an uprising, even more so an unprepared one, did not suit the plans and strategy of the 
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leader of the «Alash» movement, or to be precise - fully contradicted his goals. It is also imperative 
to note, that the fundamental cause behind the civil commotion was not so much the decree itself, 
but more its hasty and rough execution by the representatives of the colonial power and their 
appointees, such as volost administrators, village elders and the steppe nobility. That is precisely 
the conclusion the private council of the Kazakhs from Turgay, Ural, Akmolinks, Semipalatinsk 
and Semirechye oblasts came to about the damage caused to farming by the mobilization of 
men for auxiliary work, which took place on August 7, 1916 in Orenburg led by Bukeikhan: 
«The supreme decree of June 25, became known to the Kazakhs in the form of an announcement 
by the local government while the decree itself was not yet published. It struck the unprepared 
population out of the blue. The local government hastily began to enforce the decree. In the 
unpreparedness of the population, as well as the extreme haste, harshness and abuse in the actions 
of the authorities lay the roots of the past and current misunderstandings and tensions that now 
became known... When the population saw the distinct injustice being exercised, it took the matter 
into its own hands, at the same time forcefully taking the lists from the volost administrators. This 
happened in Turgay, Ural, Akmolinsk, Semipalatinsk, Semirechye oblasts. Thanks to the abuse of 
the Kazakh authorities the current generation got to meet brigades of Cossacks for the first time.»
 «Everything that has happened until now,» - in the protocol of the current counsel, «is 
explained by the urgent haste of the execution of the supreme decree. It is necessary to take 
immediate measures to calm the population by withdrawing Cossack brigades out of the steppes 
and convening congresses of representatives of the population. The local authorities, namely 
volost administrators themselves caused civil commotion by their rash actions, their harshness 
and abuse of power, they perturbed the most peaceful and obedient to the supreme command 
people, whom they declared to be unruly and rebellious toward the authorities and law. All this is 
false - the Kazakhs obey the command.» [7].
 Having discussed the causes and consequences of the decree of June 25, 1916 and its 
actual execution, the private counsel of the Kazakhs drew up regulations containing 18 points, the 
first of which spoke of the «need for postponing the conscription of workers in northern uyezd 
(districts) until January 1, 1917 and the conscription of the southern districts until March 15, 
1917» and in last point spoke of «regarding the above... petition the government.» [8, 102].
 As follows from yet another of his «Petrograd letters» (IV - «Qazaq,» No. 192, 1916), 
at the beginning of September in Moscow, Bukeikhan discussed the matter of conscription of 
Kazakhs with Prince Georgy Lvov who led the United Committee of the Union of Zemstvos and 
the Union of Towns (ZEMGOR), an organization that aided the army, that maintained hospitals 
and ambulance trains, supplies clothing and footwear for the army, and who after the February 
Revolution between March and July 1917 became the Minister-Chairman and Minister of Internal 
Affairs of the First Provisional Government and also led the first coalition government. Later the 
Alash leader travelled to Petrograd where he met with Mikhail Rodzianko - the spokesman of the 
Fourth Duma, Andrey Shingarev, who was the chairman of the marine committee of the Fourth 
Duma between 1915 and 1917 and who in March-May 1917 became the Minister of Agriculture 
in the first composition of the Provisional Government. He also met with members of the State 
Duma of the fourth convention Alexander Kerensky, Ivan Yefremov and Mikhail Karaulov - being 
the chieftain (ataman) of the Terek Cossack Host. As it is not difficult to guess, Bukeikhan together 
with the Cossack members discussed not only the possibility of postponement of the conscription 
of Kazakhs for auxiliary work until the completion of farm work but also continued insisting on 
granting the Kazakhs the right to form cavalry troops with independent command. He was met 
with full support and was promised cooperation in the matter.
 Prince Lvov undertook to place the Kazakhs mobilized for auxiliary work under the 
custody of ZEMGOR, which was reported in detail in issue No. 192 of the «Qazaq.» After a 
series of meetings with the leader of the Alash movement prior to and during the period of civil 
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commotion of 1916, on September 10, of the same year, A. Kerensky addressed the Duma with a 
summary report about his journey around the Steppe and Turkestan regions, in which he placed 
the blame for the bloody oppression of the civil commotion on the Tsarist government, accused 
the Minister of Internal Affairs of abuse of authority, demanded the impleading of the corrupt 
local Tsarist officials. At the time he was the head of the committee of the Fourth Duma for 
the investigation of causes and consequences of the events of 1916 in the Kazakh Steppe and 
Turkestan regions, having studied the events on the spot. He undertook his inspection trip into the 
Kazakh territory upon the insistent request of Bukeikhan, who sent Mustafa Shokay (Chokaev), 
his young associate to accompany him, who at the time served as the secretary of the bureau of 
the Muslim faction of the Fourth Duma.
 Approximately from the end of 1915 Bukeikhan was a member of the bureau of the 
Muslim faction as a representative of the Kazakh population, at the end of October 1916 on his 
recommendation Mustafa Shokay became the second representative of the Kazakhs.
 As he sent Mustafa Shokay to accompany Alexander Kerensky in his trip to the Steppe 
and Turkestan regions, Bukeikhan was sure that they would find common ground. He knew that 
Kerensky and Shokay were both alumni of the Tashkent Gymnasium and the Law Faculty of the 
St. Petersburg University, albeit graduating in different years. The former graduated from the 
gymnasium in 1899 and university in 1904, while the latter graduated in 1910 and 1914 [9].
 After recounting his report at the Duma, Kerensky as well as Karaulov and Yefremov 
promised Bukeikhan to send a telegram to the emperor who was on the front with the request 
to postpone the mobilization of the Kazakhs for auxiliary work from September 15 to a later 
time. Apart from everything else, upon the insisting request of the Alashleader, Andrey Shingarev 
personally addressed the Minister of War Dmitry Shuvaev on September 8, regarding the 
following: when and in what order will the Kazakhs be conscripted and will they be granted the 
benefits they asked for? Shuvaev replied: the Minister of War will make the decision regarding 
the conscription of the Kazakhs, only then will the issue be forwarded for consideration by the 
military department. «Now we are in search of a member who would positively resolve our matter 
with the Minister of Internal Affairs. It is difficult to predict anything, we are acting blindly. God 
help us!» Qyr Balasy wrote in his next Petrograd letter. 
 It follows that Alikhan Bukeikhan was able to find the person he was looking for, based on 
the order of the Minister of War Dmitry Shuvaev dated from  October 14, 1916, the text of which 
was immediately published in the issue No. 202 of the «Qazaq» in 1916.
 However, the order did not meet the expectations of the leader of the Alash movement 
since it did not concern the right of the Kazakhs to form their own cavalry troops with independent 
command which was Bukeikhan’s main goal. Instead, the order provided the following (loose 
translation of the author):
 1/ The authorization to recruit minorities, voluntarily choosing to serve in the Cossack 
troops is transferred to the troop atamans, namely the atamans of Cossack cavalry troops;
 2/ Volunteer minorities will be recruited into the mounted cavalry troops participating 
in hostilities, in case of need, they may be placed at the disposal of reserve sotnik (Cossack 
lieutenants) to undergo military training;
 3/ Minorities recruited as volunteers into the Cossack troops are obligated to enter service 
in their uniform (Cossack uniform) with their own weapons and horses;
 4/ Volunteer minorities will serve as private Cossacks.
 5/ Volunteer minorities will be freed from military service immediately after the war ends 
and will be sent home;
 I order that the above decree of the Tsar will be executed with strictest compliance. 
 Signed: The Minister of War General of Infantry D. Shuvaev.
 «Our military command,» - Bukeikhan wrote sometimes later, «must consist exclusively 
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of our own personnel. Otherwise a foreign officer instead of training our warriors would punish 
them for the slightest offense and put them in jail unjustly. However, if the officer is a Kazakh, 
the warriors will undergo appropriate training, they will be well educated and politically literate. 
A commander that does not know Kazakhs, their language, culture and mentality will only punish 
them.»
 Having achieved his goal - postponing the mobilization of the Kazakhs for the auxiliary 
works until the completion of the farm work, Bukeikhan together with his associates in the Alash 
movement lost no time and immediately set out for Kazakh regions with the aim to explain the 
situation to the people. He chose the hotspot for himself - the Trans-Caspian oblast.
 As Smakhan-tore Bukeikhan (the younger brother of the leader of Alash) wrote in his 
memoirs later, the chiefs of the Aday clan greeted Alikhan admiringly with banners and announcing 
«Our Khan has arrived!» In reply, Alikhan requested they put an end to rebellion. 
 His arguments were convincing. Firstly, a virtually unarmed uprising against modern 
regular troops of a warrior empire which had heavy casualties in the First World War was not 
only counterproductive, but also destructive to the people themselves. Secondly, the Kazakhs 
were being conscripted for auxiliary works, not the war. Thirdly, the youth will see a completely 
different world, another way of living and farming, modern weapons and conditions of war. This 
experience may come useful to the Kazakhs in the future, the leader explained to his fellow clan 
members. He convinced them to obey the decree of the Russian Tsar and let the dzhigits aged 
between 19 and 35 go to the front, promising to join them.
 At the end of 1916 Alikhan set out to follow them to the Western Front aiming to enter 
military service, ensure the living conditions and protection of rights of his young fellow clan 
members as well as all other «minorities» - Kyrgyz, Kalmyks, Buryats and others, he opened 
and led the «Department of Minorities» of ZEMGOR, taking the responsibility for providing the 
auxiliary works.  
 Following the February Revolution 1917, in the middle of March Bukeikhan was urgently 
summoned to Petrograd by the Provisional Government. On March 20, he was appointed the 
Commissar of the new democratic government of the Turgay oblast, about which he informed 
his people, sending a telegram to the «Qazaq.» He was also appointed a member of the Turkestan 
Region Administration Committee.
 The Kazakh national leader assumed that the time for organizing the national army has 
finally come and set out to create it, firmly, but nevertheless cautiously, officially naming it 
«militia.» It is worthwhile to note that Bukeikhan began organizing the Alash army prior to the 
traitorous coup of the Bolsheviks in October 1917 and the creation in February 1918 of the bloody 
«Red Army.»   
 This way in July 1917 Bukeikhan left the ranks of the Constitutional Democratic (Kadet) 
party and promptly began organizing the first Kazakh National Party «Alash,» of which he 
informed the First All-Kazakh Convention, which convened between July 21-28 of the same year 
at his initiative. The 4th point of the agenda named «the Defense of the Homeland,» stated the 
following: «For the defense of the Homeland the army will not remain in its current condition. 
The youths having reached conscription age will undergo training and perform military service in 
their homelands; the youths have the right to perform military service according to their vocation: 
Kazakhs already perform military service in the mounted militia(!)» [10].
 Between the first and the second All-Kazakh conventions in July and December one 
more confidential and secret convention was held, where the regulation for organizing a Kazakh 
national militia-army was passed. This speculation is supported by the following quote of an 
article published on November 21, 1917 in the «Saryarqa» newspaper: «It is essential that we 
unite and reflect on the defense of our native land. The telegram sent by Alikhan, Akhmet and 
Myrzhakyp, published in the previous issue literally howls for the defense of the homeland and 
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charges the citizens of Alash with it. What course of action the nation will take will be decided by 
the All-Kazakh Congress in Orenburg, planned to take place on  December 5. In the meantime the 
main task is clear - to continue fulfilling the regulations of the September Congress.(!)» [11].
 As was mentioned above, during the formation of the national mounted militia-army, for 
its training, provision of arms and ammunition, Bukeikhan at first relied on the support and aid 
of the Cossacks, for example, the Omsk, Orenburg, Ural and Semirechye Cossack troops. Simply 
put, the leader of Alash, no matter how strange it seemed, considered the Cossacks, who served 
as the weapon and pillar of the colonist policy of the Russian Empire, to be allies in the struggle 
of Kazakhs for their national self-determination. And as it appeared - was not wrong in thinking 
so. Where prior to the February Revolution, as seen above, he in his struggle for the rights and 
interests of his nation enjoyed understanding and strong support of the Cossack members of the 
Duma, in the above mentioned telegram from Alikhan Bukeikhan, Akhment Baytursynuly and 
Mirzhakyp Dulatuly, published on November 18, 1917 in the «Saryarqa» newspaper, on the eve 
of the second All-Kazakh Congress, it was said: «Parallel to our congress a general congress of 
Cossacks is taking place. We must also take part in this congress.» [12].
 After the Bolsheviks rose to power, Bukeikhan set a new goal for himself: to build a modern, 
educated and literate army. «An ignorant soldier» he wrote «makes no distinction between good 
and evil. An uneducated, uncultured and undisciplined soldier is capable of committing utterly 
lawless acts. The civil bloodshed among the Russians is a consequence of ignorance and incivility 
of their soldiers.»
 And one of the first legislative regulations of the National Council (government) of the 
Alash-Orda, passed  between June 11-24, 1918 signed by Alikhan Bukeikhan concerned the issue 
of the creation of the Alash army: «To create a council of war of three members under Alash-Orda, 
entrust it with the functions of a military ministry and grant it with (authority) to open oblast and 
uezd level councils at the oblast and uezd departments of the Alash-Orda. The council of war will 
be charged with the responsibility to conscript dzhigits for fighting the Bolsheviks.» [13].
 As it turned out, at this point the first Kazakh cavalry brigades were already formed and 
were ready to defend their homeland, which is confirmed by a note in the Omsk newspaper 
«Svobodnaya Rech» (Free Speech) issued on  June 21, 1918 under the headline «The Arrival of 
the Kazakh Brigade» «At noon on June 18, the newly formed Kazakh (originally Kyrgyz) cavalry 
of 500 men with officers-instructors in the steppes arrived in Alash. The brigade was greeted by 
the entire population of Alash... The brigade was taught the military art was armed.»
 The editorial note of the next issue of the newspaper contained new details regarding how 
«a solemn meeting was arranged at the square near the church of St. Nicholas, where «the famous 
national figure [Alikhan] Bukeikhan arrived, in whose honor at the suggestion of the lieutenant 
colonel [Khamit] Tokhtamyshev, the riders uttered the word «Allah.» The white banners carried 
slogans in the Kazakh language: «Long live the All-Russian and Siberian Constituent Assembly!» 
«Long live the true sons of the Motherland!» The speeches, said at the meeting, breathed of 
patriotism.»» [14].
 Towards the middle of the summer of 1918 Bukeikhan was able to create not only a battle-
ready division of the Alash state from several cavalry regiments, but also open a military cadet 
school for the training of national military officers. According to the Omsk newspaper «Svobodnaya 
Rech,» some of the brigades of Alash were already actively participating in the combat operations 
on the Southern front in the Semirechye oblast. «The actions of the Kazakh volunteers» the Omsk 
paper wrote «are constantly reported to the current Kazakh Premier Minister A. N. Bukeikhan by 
the government of Alash-Orda. He recently received the following telegram from Arkat: «Musa 
was present at the taking of Sergiopol, he arrived there and personally beheaded nine Reds. The 
Bolsheviks fled to Urdzhar. The brigade of Habidzhanov was sent after them. Administrator [of 
the Premier-Minister of Alash-Orda] S. Akaev.»» [15].
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 On June 16, Bukeikhan sent his ally, the head of the Bashkir Autonomy Z. Validov the 
following telegram: «The Semirechye oblast is cleansed of the Bolsheviks. The Kazakhs, Cossacks 
and offers are finishing off the remnants of the Bolshevik troops. Our (Kazakh) brigades were sent 
into the Altay guberniya.» [16].
 In the telegram sent on September 12. 1918 to the members of the government in the 
city of Alash (Zarechnaya Slobodka, Semipalatinsk) from Ufa, where he was negotiating with 
the Committee of the members of the Constituent Assembly (Komuch) on the matter regarding 
the recognition of the Kazakh Autonomy, its head A. Bukeikhan openly mentions the national 
army: «All efforts are to be concentrated on the formation of a national army. Russia will be 
saved by national armies. Alash is one of the ally states of Russia, therefore the Alash army is 
one of Russia’s pillars. The Alash regiment must be provided with all necessities and must not be 
dissolved. Buy the necessary equipment, even on credit. Buy a sufficient amount of arms. In the 
Ural and Turgay departments of Alash-Orda brigades are hurriedly undergoing military training. 
We will prepare officers in the Ural department.» [17].
 In February 1919, during the negotiations with the Omsk government led by Admiral 
Kolchak, the Premier-Minister of Alash-Orda, A. N. Bukeikhan announced the successes of his 
army: «Our militia is an army. It already exists: 700 of our dzhigits are on the front in Semirechye, 
540 at Troitsk, 2000 in Urals oblast. When you read messages regarding the successes on the 
Semirechye front, bear in mind that these successes are owed to our brigades...» [18].
 It is necessary to briefly mention that uniforms were designed and sewn for the army of 
the Alash state, different for the command officers and the enlisted personnel, several hymns 
(marching songs) were written...
 All for one sacred goal - to assert the right of his nation for self-governance, to achieve 
recognition and political legalization of the Autonomous State of Alash on the territory of nine 
oblasts, Bukey Horde of the Astrakhan guberniya and the adjacent Kazakh volosts of the Altay 
guberniya, between 1917 and 1920 Alikhan Bukeikhan acted according to the age-old principle 
«politics is the art of the possible.» While creating the Alash army, Bukeikhan was not preparing 
for war - not with the Bolsheviks nor with anyone else, but was striving for asserting the national 
autonomy and preserve the fragile peace. «The militia is acutely needed simply due to the fact that 
now only those who are strong, armed and mounted can survive.» he wrote in yet another one of 
his articles. It became evident that at the height of the civil war in Russia, there was no other choice 
but to conclude an alliance with one of the warring sides in order to withstand the other, or vice 
versa. No matter the choice, there was a chance for the salvation and recognition of the legitimacy 
of the young Kazakh state. Directly after the relocation of the National Council (government) of 
Alash-Orda to the city of Alash in March 1918, Bukeikhan attempted to establish communication 
- first - with the leaders of the Soviet power (negotiations with V. Lenin and J. Stalin via telephone 
were led by A. Ermekuly and Kh. Gabbasuly - his deputies). For the sake of political legalization of 
the state of Alash, the name Alash-Orda carries precisely that meaning, for the sake of preservation 
of the fragile peace and the relative stability in the region, the leader of the Kazakhs was prepared to 
make peace even with the devil himself. However, having been informed of the conditions of Alash-
Orda regarding the acknowledgement of the Soviet power, the leaders of the Bolsheviks undertook 
to give their final answer in the nearest future and then went silent for a long time. Bukeikhan was 
forced to seek recognition and an ally in the opposing side, where, one self-declared All-Russian 
government replaced another every few months. The leader of Alash-Orda, Bukeikhan consistently 
and convincingly went before each new All-Russian government to assert the right of the Kazakh 
people to those lands and territories, declaring that, «The Alash Autonomy brings together the 6 
million strong Kazakh-Kyrgyz population of the Kazakh Territory which has never been part of 
Siberia and the Turkestan oblasts; the Alash Autonomy… occupies a territory which is almost round 
in shape (!) and with its population of 10 million, forms a large political entity.» [19, 323].
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 P.S. The former leaders of Alash-Orda did not abandon their goal to create a national army, 
even after the establishment of the Soviet regime in Kazakhstan. Turar Ryskululy (Ryskulov) wrote 
his famous letter to Joseph Stalin, one of the former leaders of Alash-Orda, Mirzhakyp Dulatuly, 
in his program article published in the Tashkent newspaper «Aq zhol» in 1924, proposed to the 
government of the republic to form a Kazakh national... Red Army under the command of Kazakh 
officers, referring to the regulations of VTsIK (All-Russian Executive Committee). However, the 
leaders of the Soviet power feared the Alash-Orda even more than the Tsarist autocracy did.
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11-24 июня 1918 г.). Об образовании военного совета при Алаш-Орде. // Алаш-Орда:  Сборник до-
кументов. / Ә. Бөкейхан - Алматы: «Айқап» шағын баспа үйі, 1992. - 109 б.
14 Редакционная заметка. Прибытие киргизского отряда. (Свободная речь №164). / редакционная 
заметка - Семипалатинск, 21.06.1918.
15 Редакционная заметка. Прибытие в Семипалатинск киргизских отрядов. (Свободная речь), 
№165. - Семипалатинск, 1918.
16 Киргизский доброволческий отряд. Свободная речь, - Семипалатинск, - №32, 1918.
17  Ғали хан телеграмы. - Алаш (Семипалатинск): «Абай» журналы, - №10. 25.08.1918.
18 Алаш-Орда: Сборник документов / жинақ. - Aлматы: «Айқап» шағын баспа үйі, 1992. - 323 б. 

C.	Аққұлы	
Л.Н. Гумилев ат. Еуразия ұлттық университеті, Астана, Қазақстан

Алаш	мемлекеті	армиясының	құрылуы	хақында

 Аңдатпа.	Мақалада «Алаш» Қазақ Ұлттық қозғалысының көшбасшысы Әлихан Бөкейхан 
1905-1907 жылдардағы алғашқы орыс революциясы кезеңінде заңды қазақ ұлттық армияны құруға 
тырысуы талданады. Мақсатына жету себептері қарастырылып, 1917 жылғы Ақпан төңкерісінен 
кейін - большевиктердің бастамасымен азаматтық соғыс қарсаңында қол жеткізуі толық талданады.
 Алаш мемлекетін саяси заңдастыру үшін Алаш-Орда атауы осы өңірдегі нәзік бейбітшілік 
пен салыстырмалы тұрақтылықты сақтап қалу үшін осы мәнді жүзеге асыруы мен қазақ көшбас-
шысының  бейбіт жолмен шешуге талпынысы айқын талданады.  
 Түйін	сөздер: Әлихан, Мемлекеттік дума, атты милиция, казак әскері, Алаш армиясы.
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С. Аккулы
Евразийский национальный университет им. Л.Н. Гумилева, Астана, Казахстан

О	создании	Алашской	государственной	армии

 Аннотация. Лидер казахского национального движения «Алаш» Алихан Букейхан пытал-
ся создать легальную национальную армию даже в период первой русской революции 1905-1907 
годов. Однако он достиг своей цели только после февральской революции 1917 года - накануне 
гражданской войны, развязанной большевиками.
 Для политической легализации государства Алаш название Алаш-Орда является ярким при-
мером реализации этой ценности, чтобы сохранить хрупкий мир и относительную стабильность в 
этом регионе и мирное урегулирование казахстанского лидера.
 Ключевые	слова:	Алихан, Государственная Дума, конная милиция, казачьи войска, армия 
Алаша.

References     

1 Alash-Orda: Sbornik dokumentov [Alash-Orda: Collection of documents]. (Minor Publishing House 
«Ayqap», Almaty, 1992, 140 p). [in Russian]
2 Qır balası. Qazaqtan soldat ala ma? [Can a Soldier From Kazakhstan?]. («Kazakh» newspaper,  
Orenburg, (3), 05.08.1913).  [in Kazakh]      
3 Älïxan, Mirjaqıp, Axmet. Alaş azamattarına!: ündew [Alash citizens!: appeal]. («Kazakh»  newspaper,  
Orenburg, 06.17.1917). [in Kazakh]
4 Bökeyxanov Ä.N. Tolıq şığarmalar jïnağy [Complete set of compositions]. III tom [Volume III].  
(«Sarıarqa» baspası, Astana, 2009. Р. 283-312).  [in Russian]
5 Qyr balasy. Zemstvo [Zemstvo]. («Qazaq» gazeti, Orenburg, (236), 07.17.1917). [in Russian]
6 Buratanalar taqyryby [Theme of Burrants]. Petergrad chaty [The letter Petergrad] («Qazaq» gazeti, 
Petrograd,  (202), 1916). [in Kazakh]
7  Alaş. Qazirgi eki kerek närse [There are two things to do].  («Abay», Semïpalatïnsk, (8), 08.01.1918). 
[in Kazakh]
8 Bokeikhan S. Älekeñniñ ömiri [Life of Alaken].  («Zhuldyz» (3), Almaty, 1996, Р. 102-125). [in 
Kazakh]
9 Älïxan. Zapadnıy front. Telegram. Mïnsk [Western Front. Teghegram. Minsk] (05.02.1917). 
(«Qazaq» gazeti, Orenbwrg, (217), 1917). [in Russian]
10 Bökeyxanov A., Baytursınulı A., Dwlatov M. Alaş partïyası programmasınıñ jobasy [Alash party 
program]. («Qazaq» gazeti, (251), Orenburg, 21.11.1917).  [in Kazakh]
11 Redakcïya maqalasy [Editorial Article]. Balşebek büligi [The Crusader’s Rebellion].  (Saryarqa, 
(21), Alash (Semipalatinsk), 21.11.1917).  [in Kazakh]
12 Bökeyxanov Ä., Dwlatov M., Baytursınov A., Birimjanov Ä., Dosjanov S. Orınbordan telegram 
[Telegram from Orenburg].  (Saryarqa, (20), Alash (Semipalatinsk), 18.11.1917).  [in Kazakh]
13 Bukeikhanov A., Tynyshpaev M., Gabbasov Kh. Zakonodatelnye postanovleniia Alash-Ordy ot 
11-24 iiunia 1918 g.) [Legislative Decree of Alash-Orda (from June 11-24, 1918)]. Ob obrazovanii 
voennogo soveta pri Alash-Orde [On the formation of the military council at Alash-Orda]. Alash-Orda: 
Sbornik dokumentov [Alash Orda: Collection of documents]. (Minor Publishing House «Ayqap», 
Almaty, 1992, 109 р.). [in Kazakh]
14 Redaktsionnaya zametka [Editorial note]. Pribytiye kirgizskogo otryada [The arrival of the Kyrgyz 
detachment]. (Svobodnaya rech’ [Free speech]). (Semipalatinsk, 21.06.1918). [in Russian]
15 Redaktsionnaya zametka [Editorial note]. Pribytiye v Semipalatinsk kirgizskikh otryadov [Arrival 
in Semipalatinsk Kyrgyz troops]. (Svobodnaya rech’ [Fluent speech (165)). (Semipalatinsk, 1918).    
[in Russian]



Л.Н. Гумилев атындағы Еуразия ұлттық университетінің ХАБАРШЫСЫ. ФИЛОЛОГИЯ сериясы - 
    BULLETIN of  L.N. Gumilyov Eurasian National University.  PHILOLOGY Series

38

№1 (126)/2019

16 Kirgizskiy dobrovolcheskiy otriad [Kyrgyz volunteer squad]. (Sibirskaia rech [Free speech] (32), 
Semipalatinsk, 1918). [in Russian]
17 Ğalï xan telegramı [Ghali Khan Telegram]. («Abay» (10), Alash (Semipalatinsk), 25.08.1918). [in 
Kazakh]
18 Alaş-Orda: Sbornïk dokwmentov [Alash-Orga: Sbornik dokumentov].  (Minor Publishing House 
«Ayqap», Almaty, 1992, 323 р.).  [in Russian]

Авторлар	туралы	мәлімет:

 Аққұлы С. - филология ғылымдарының кандидаты, «Алаш» ғылыми-зерттеу институты-
ның директоры, Л.Н. Гумилев атындағы Еуразия ұлттық университеті, Астана, Қазақстан.

Akkuly S. -  Candidate of philological sciences, L.N. Gumilyov Eurasian National University, 
Director of the Scientific Research Institution «Alash», Astana, Kazakhstan.



Л.Н. Гумилев атындағы Еуразия ұлттық университетінің ХАБАРШЫСЫ. ФИЛОЛОГИЯ сериясы - 
    BULLETIN of  L.N. Gumilyov Eurasian National University.  PHILOLOGY Series

196

№1 (126)/2019

«Л.Н.	Гумилев	атындағы	Еуразия	ұлттық	университетінің	Хабаршысы.	
	Филология	сериясы»	журналында	мақала	жариялау	ережесі

	 1.	Журналдың	мақсаты. Филология ғылымдарының өзекті мәселелерін, тіл және 
әдебиетті оқыту әдістемелерін және де ғылыми конференциялардың ең маңызды материал- 
дарын, библиографиялық шолу мен сын пікірлерді көрсететін әдебиеттану және тілтану 
саласындағы мұқият тексеруден өткен түпнұсқа ғылыми жұмыстарды жариялау.
	 2.	Журналда	мақаланы	жариялаушы	автор Ғылыми басылымдар бөліміне (мекен-
жайы: 010008, Қазақстан, Астана қаласы, Қ. Сәтпаев көшесі, 2, Л. Н. Гумилев атындағы 
Еуразия ұлттық университеті, Бас ғимарат, 408 кабинет) қолжазбаның қол қойылған 1 
дана қағаз нұсқасын тапсыру және  Word форматындағы нұсқасын vest_phil@enu.kz элек-
трондық поштасына жіберу қажет. Қағазға басылған мақала мәтіні мен электронды нұсқасы 
бірдей болулары қажет. Мақаламен бірге автордың жұмыс орнынан Ілеспе	хат	та тапсырылуы 
қажет.    Мақалалар қазақ,	орыс,	ағылшын тілдерінде қабылданады. 
           3. Авторлардың редакцияға мақалаларды жіберуі  «Л.Н.	Гумилев	атындағы	Еуразия	
ұлттық	университетінің	Хабаршысында» басуға және шет  тіліне  аударып,  қайта  ба-
суға келісімін білдіреді. Автор мақаланы редакцияға жіберу арқылы өз туралы мәліметтің 
дұрыстығына,  мақала көшірілмегендігіне (плагиаттың жоқтығына) және басқа да заңсыз 
көшірмелердің жоқтығына,  барлық көшірмелердің, кестелердің, сұлбалардың, иллюстра-
циялардың тиісті түрде  рәсімдеуіне кепілдеме береді. 
	 4.	Ұсынылатын	мақала	көлемі (жекедеректер мен әдебиеттер тізімін қоса):
- мақалалар үшін - 8 ден 16 бетке дейін;
- сын пікірлер (монографияға, кітапқа) және конференция  туралы пікір - 6 дан 12 бетке дейін.
	 5.	Мақала	мәтінінің	пішіні:
–  Microsoft Word (docx) форматындағы файлда; 
–  Times New Roman шрифінде; 
–  жақтау жолағы 2х2х2х2;
–  1,5 жоларалық интервалы;
–  14 кегл;
–  мәтінді жақтау көлеміне сәйкестендіру керек; 
–  Әрбір азатжол қызыл сызықтан басталуы қажет (1 см шегініс);
–  транслитерация	Library of Congress (LC) жүйесінде жасалуы керек.
	 	 Мақаланы	құру	сұлбасы:
	 ХҒТАР  http://grnti.ru/  -  бірінші жолдың сол жақтауында;
	 Автор(лар)	 туралы	 метамәліметтердің	 мазмұны (Рәсімдеу үлгісі / Образец 
оформления статьи / Template қараңыз)
 Автор(лар)дың	аты-жөні – жолдың ортасында қою	әріппен жазылады;
	 Мекеменің	толық	атауы,	қаласы,	мемлекеті (егер авторлар әртүрлі мекемелерде 
жұмыс істесе, онда автордың тегі мен тиісті мекеменің қасында бірдей белгіше қойылады)  
Автор(лар)дың Е-mail-ы – жақша ішінде (курсивпен);
 Мақала	атауы – жолдың ортасында (жартылай қоюмен) 
 Аңдатпа	 – (100-200 сөз) формуласыз, мақаланың атауын мейлінше қайталамауы 
қажет; әдебиеттерге сілтемелер болмауы қажет; мақаланың құрылысын (кіріспе, зерттеу 
әдіснамасы мен әдістемесі, зерттеу нәтижелері, қорытынды) сақтай отырып, мақаланың 
қысқаша мазмұны берілуі қажет.
 Түйін	сөздер («Түйін сөздер» сөз тіркесі жартылай	қоюмен белгіленеді)  (5-8 сөз 
немесе сөз тіркестері) - Түйін сөздер зерттеу тақырыбын өте дәл бейнелеу керек,  сонымен 
қатар, ақпараттық-іздестіру жүйелерінде мақаланы жеңіл табуға мүмкіндік беретін мақала 
мәтінің терминдерін және де басқа маңызды ұғымдарды қамтуы қажет.
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 Мақаланың	 негізгі	 мәтіні	  кіріспені, мақсат пен міндеттерді қоюлуын, зерттеу 
тақырыбы бойынша жұмыстардың шолуын, зерттеу әдістерін, нәтижелер/талқылау қоры-
тынды қамтуы қажет (жоларалық интервал - 1, азат жол «қызыл жолдан» - 1 см, беттеу 
жолағы – еніне сай жасалады. 
 Кестелер,	суреттер	– аталғаннан кейін орналастырылады. Әр иллюстрация қасын-
да оның аталуы болу қажет. Сурет айқын әрі сканерден өтпеген болуы керек. 
 Мақаладағы формулалар тек мәтінде оларға сілтеме берілсе ғана нөмірленеді.
 Жалпы қолданыста бар аббревиатуралар мен қысқартулардан басқаларына міндетті 
түрде алғаш қолданғанда түсініктеме берілуі қажет. 
 Қаржылай көмек туралы ақпарат бірінші бетте көрсетіледі.
 Әдебиеттер	тізімі. Мәтінде әдебиеттерге сілтеме тікжақшаға алынады. Мәтіндегі 
әдебиеттер тізіміне сілтемелердің нөмірленуі мәтінде қолданылуына қатысты жүргізіледі: 
мәтінде кездескен әдебиетке алғашқы сілтеме [1, 153 б.] арқылы, екінші сілтеме [2, 185 б.] 
арқылы т.с.с. жүргізіледі. Мақаланың негізгі мәтініндегі кітапқа сілтеме колданылған бет-
терді көрсету керек (мысалы, [1, 45 б.]. 
 Жарияланбаған еңбектерге сілтемелер жасалмайды. Сонымен қатар, рецензиядан 
өтпеген басылымдарға да сілтемелер жасалмайды (әдебиеттер тізімін, әдебиеттер тізімінің 
ағылшынша әзірлеу үлгісін төмендегі мақаланы рәсімдеу үлгісінен қараңыз).
 Мақала соңындағы әдебиеттер тізімінен кейін библиографиялық мәліметтер орыс 
және ағылшын тілінде (егер мақала қазақ тілінде жазылса), қазақ және ағылшын тілінде 
(егер мақала орыс тілінде жазылса), орыс және қазақ тілінде (егер мақала ағылшын тілінде 
жазылған болса) беріледі.
           Авторлар	туралы	мәлімет: аты-жөні, ғылыми атағы, қызметі, жұмыс орны, жұмыс 
орнының мекенжайы, телефон, e-mail – қазақ, орыс және ағылшын тілінде толтырылады.
 6.	Қолжазба	мұқият	тексерілген	болуы	қажет. Техникалық талаптарға сай келме-
ген қолжазбалар қайта өңдеуге қайтарылады. Қолжазбаның кейін қайтарылуы, оның жур-
налда басылуына жіберілуін білдірмейді. 
 7.	Электронды	корректурамен	жұмыс	істеу. Ғылыми басылымдар бөліміне түскен 
мақалалар жабық (анонимді) тексеруге жіберіледі. Эксперттер ұсынылған мақалаға онын 
жариялау мүмкіндігі, жақсарту қажеттілігі немесе қабылданбауы туралы дәлелді қорытын-
дысын қамтитын жазбаша сын пікір береді.  Жарамсыз деп таныған мақала  қайтара қарас- 
тырылмайды. Мақаланы түзетуге ұсыныс берген жағдайда авторлар үш күн аралығында 
мақаланың корректурасын жіберу керек. Мақаланың түзетілген нұсқасы мен автордың ре-
цензентке жауабы редакцияға жіберіледі. Оң сын пікірлер алған мақалалар оларды талқы-
лау және басылымға бекіту үшін журналдын редакциялық алқасына ұсынылады. 
 Журналдың	басылым	жиілігі:	жылына 4 рет.
 8.	 Төлемақы. Басылымға рұқсат етілген мақала авторларына келесі реквизиттер 
бойынша төлем жасау қажет (ЕҰУ қызметкерлері үшін - 4500 тенге; басқа ұйым қызмет-
керлеріне - 5500 тенге). 
                                   Реквизиттері:	 

1) АО «Банк ЦентрКредит»      2) АО «Bank RBK»
    БИК банка: KCJBKZKX          Бик банка: KINCKZKA
    ИИК: KZ978562203105747338 (KZT)        ИИК: KZ498210439858161073 (KZT)
    Кнп 861
    Кбе 16       3) АО «ForteBank»
            БИК Банка: IRTYKZKA
            ИИК: KZ599650000040502847
                       «Мақала үшін, автордың АТЫ-ЖӨНІ»
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Provisions on articles submitted to the journal “Bulletin of the L.N. Gumilyov Eurasian 
National University.  Philology Series”

 1. Goal of the journal. Publication of carefully selected original scientific papers in the 
fields of literary studies, linguistics, reflecting the actual problems of philology, language and 
literature teaching methods, most significant proceedings of scientific conferences, bibliographic 
summaries and reviews.
 2. An author who wishes to publish a paper in the journal must submit the paper 
in	one	hard	copy	(printed	version),	signed by the author, to the scientific publication office (at 
the address: 010008, the Republic of Kazakhstan, Astana, Satpayev St., 2. The L.N. Gumilyov 
Eurasian National University, Main Administrative Building, Office 408) and by e-mail vest_
phil@enu.kz in Word format. At the same time, strict compliance between Word-version and the 
hard copy is required. And also the authors need to submit a cover letter. 

 Language of publications: Kazakh, Russian, English. 
 3. Submission of papers to the scientific publication office means the authors’ consent 
to the right of the Publisher, the L.N. Gumilyov Eurasian National University, to publish papers 
in the journal and their re-publication in any foreign language. By submitting the text of the 
paper for publication in the journal, the author guarantees the correctness of all information 
about themselves, lack of plagiarism and other forms of unauthorized use in the article, proper 
formulation of all borrowings of text, tables, diagrams, and illustrations.
 4. The recommended volume of the paper (including metadata and references): 
– for papers – between 8-16 pages;
– for reviews (of monographs, books), reviews on conferences – between 6-12 pages.
 5. Text formatting requirements: 
–  Microsoft Word file format (docx); 
–  Times New Roman font; 
–  the size of the fields 2 * 2 * 2 * 2;
–  line spacing 1,0;
–  size 14;
–  text alignment in width; 
–  each paragraph beginning with the main line (indent 1 cm);
–  transliteration is carried out according to the Library of Congress (LC) system.
  Structure of the article:
 IASTI  http://grnti.ru/  – first line, left
The content of the metadata about the author (see Рәсімдеу үлгісі / Paper template)
Initials and Surname of the author (s) – center alignment, italics
Full name of the affiliation, city, country (if the authors work in different organizations, you need 
to put the same icon next to the name of the author and the corresponding organization)
 Author’s e-mail (s) – in brackets (italics) 
 Paper title – center alignment (bold)
 Abstract (100-200 words) must not contain formulas or repeat the content of the paper; 
it must not contain bibliographic references; it must reflect the summary of the paper, preserving 
the structure of the paper – introduction, methodology and research methods, research results, 
conclusion.
 Key words (the phrase «Keywords» is bold) (5-8 words/word groups). Keywords must 
be extremely accurate to reflect the subject area of the study, include terms from the text of the 
paper and other important concepts that make it possible to facilitate and expand the possibilities 
of finding the paper by means of an information retrieval system).



199

№1 (126)/2019Л.Н. Гумилев атындағы Еуразия ұлттық университетінің ХАБАРШЫСЫ. ФИЛОЛОГИЯ сериясы - 
    BULLETIN of  L.N. Gumilyov Eurasian National University.  PHILOLOGY Series

 The main text of the paper must contain an introduction, setting goals and objectives, 
a review of works on the research topic, research methods, results / discussions conclusion / 
conclusions – line spacing – 1, «main line» indent – 1.25 cm, justified alignment.
Tables, figures must be placed after the mention. Each illustration must be followed by the 
inscription. Figures should be clear, clean, and unscanned. Only those formulas referenced in the 
text are subjected to numbering.
 All abbreviations and shprtenings, with the exception of obviously well-known, must be 
decoded when first used in the text.
Information about the financial support of the work is indicated on the first page in the form of a 
footnote.
 References. In the text, references are indicated in square brackets. References must be 
numbered strictly in the order of mention in the text. The first reference in the text to a reference 
must have the number [1, 153 p.], the second – [2, 185 p.], Etc. The reference to the book in the 
main text of the article should be accompanied by an indication of the pages used (for example, 
[1, 45 p.]). Links to unpublished works are not allowed. Undesirable references to unlicensed 
publications are not recommended (examples of the description of the list of references, descriptions 
of the list of references in English, see below in the sample article).
 At	the	end	of	the	paper,	after the list of references, it is necessary to indicate bibliographic 
data in Russian and English (if the paper is in Kazakh), in Kazakh and English (if the paper is in 
Russian) and in Russian and Kazakh (if the paper is in English language).
 Information about the authors: last name, first name, patronymic, scientific degree, 
position, affiliation, full business address, telephone, e-mail – in Kazakh, Russian and English.
	 6.	 The	 manuscript	 must	 be	 carefully	 verified.	 Non-compliant manuscripts will be 
returned for revision. Returning for revision does not mean that the manuscript has been accepted 
for publication.
 7. Work with electronic proofreading. Papers submitted to the Department of Scientific 
Publications (editing office) are sent for anonymous review. Experts give a written review of the 
submitted paper with a reasoned conclusion about the possibility of its publication, the need to 
send for revision or (rejection) of the paper. Papers that have received a negative review are not 
accepted for reconsideration. Authors should, within three days, send the proofreading of the 
paper if it is decided to finalize the paper. Corrected versions of papers and the author’s response 
to the reviewer are sent to the editor. Papers with positive reviews are submitted to the editorial 
board of the journal for discussion and approval for publication.
 Periodicity of the journal: 4 times a year. 
 8. Payment. Authors who have received a positive opinion on publication must pay to the 
following banking details (for ENU employees – 4,500 KZT, for outside organizations – 5,500 KZT):
  
                                            Реквизиты:

1)  АО «Банк ЦентрКредит»   2)   АО «Bank RBK»
     БИК банка: KCJBKZKX          Бик банка: KINCKZKA
     ИИК: KZ978562203105747338 (KZT)        ИИК: KZ498210439858161073 (KZT)
     Кнп 861
     Кбе 16      3)  АО «ForteBank»
            БИК Банка: IRTYKZKA
            ИИК: KZ599650000040502847

   «For the publication, Name of the author»
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Положение	о	рукописях,	представляемых	в	журнал	«Вестник		Евразийского		
национального		университета		им.	Л.Н.	Гумилева.		Серия	Филология»

 1.	Цель	журнала.  Публикация тщательно отобранных оригинальных научных ра-
бот в области литературоведения и языкознания, отражающих актуальные проблемы фи-
лологических наук, методы преподавания языка и литературы, а также наиболее значимые 
материалы научных конференций, библиографические обзоры и рецензии.  
 2.	Автору,	желающему	опубликовать	статью	в	журнале, необходимо представить 
рукопись в твердой копии (распечатанном варианте) в одном экземпляре, подписанном ав-
тором, в Отдел научных изданий (по адресу: 010008, Казахстан, г. Астана, ул. Сатпаева, 
2, Евразийский национальный университет им. Л.Н. Гумилева, Учебно-административный 
корпус, каб. 408) и по e-mail vest_phil@enu.kz. При этом должно быть строго выдержано 
соответствие между Word-файлом и твердой копией.  А также авторам необходимо пред-
ставить сопроводительное	письмо.
         Язык	публикаций: казахский, русский, английский. 
        3.	Отправление	статей	в	редакцию	означает	согласие	авторов	на	право	Издателя 
–  Евразийского национального университета им. Л.Н. Гумилева – публикации статей в 
журнале и переиздания их на любом иностранном языке. Представляя текст работы для 
публикации в журнале, автор гарантирует правильность всех сведений о себе, отсутствие 
плагиата и других форм неправомерного заимствования в рукописи, надлежащее оформле-
ние всех заимствований текста, таблиц, схем, иллюстраций.
 4.		Рекомендованный	объем	(включая метаданные и список литературы): 
 –  для статей – от 8 до 16 страниц;
 –  для рецензий (на монографии, книги), отзывов о конференциях – от 6 до 12 страниц.
 5.	Требования	к	форматированию	текста: 
–  формат файла Microsoft Word (docx); 
–  шрифт Times New Roman; 
–  размер полей 2*2*2*2;
–  междустрочный интервал 1,0;  –  кегль 14;
–  выравнивание текста по ширине; 
–  каждый абзац должен начинаться с красной строки (отступ 1 см);
–  транслитерация осуществляется по системе Library of Congress (LC).
           Схема	построения	статьи:
        ГРНТИ	 http://grnti.ru/  –  первая строка, слева
Содержание	метаданных	об	авторе	(см. Рәсімдеу үлгісі/Образец оформления статьи/ Template)
        Инициалы	и	фамилия	автора(ов) –  выравнивание по центру (начертание курсивом) 
       Полное	наименование	организации,	город,	страна (если авторы работают в разных 
организациях, необходимо поставить одинаковый значок около фамилии автора и соответ-
ствующей организации) 
       Е-mail	автора(ов)	– в скобках (начертание курсивом)
       Название	статьи – выравнивание по центру (начертание полужирным)
      Аннотация (100-200 слов) не должна содержать формулы, по содержанию повторять 
название статьи; не должна содержать библиографические ссылки; должна отражать крат-
кое содержание статьи, сохраняя структуру статьи – введение, методологию и методику 
исследования, результаты исследования, заключение.
      Ключевые	слова (словосочетание «Ключевые слова» выделяется полужирным) (5-8 слов/
словосочетаний). Ключевые слова должны предельно точно отражать предметную область иссле-
дования,  включать термины из текста статьи и другие важные понятия, позволяющие облегчить 
и расширить возможности нахождения статьи средствами информационно-поисковой системы). 
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 Основной	текст статьи должен содержать введение, постановку цели и задач, обзор ра-
бот по теме исследования, методы исследования, результаты/обсуждение, заключение/выводы 
– межстрочный интервал – 1, отступ «красной строки» – 1,25 см, выравнивание по ширине.
 Таблицы,	 рисунки необходимо располагать после упоминания. С каждой иллю-
страцией должна следовать надпись. Рисунки должны быть четкими, чистыми, несканиро-
ванными.  В статье нумеруются лишь те формулы, на которые по тексту есть ссылки.
    Все аббревиатуры и сокращения, за исключением заведомо общеизвестных, должны 
быть расшифрованы при первом употреблении в тексте.
      Сведения о финансовой поддержке работы указываются на первой странице в виде сноски.
  Список	литературы.	В тексте ссылки обозначаются в квадратных скобках. Ссылки 
должны быть пронумерованы строго по порядку упоминания в тексте. Первая ссылка в тек-
сте на литературу должна иметь номер [1, 153 с.], вторая - [2, 185 с.] и т.д. Ссылка на кни-
гу в основном тексте статьи должна сопровождаться указанием использованных страниц 
(например, [1, 45 с.]). Ссылки на неопубликованные работы не допускаются. Нежелатель-
ны ссылки на нерецензируемые издания (примеры описания списка литературы, описания 
списка литературы на английском языке  см. ниже в образце оформления статьи).
 В конце статьи, после списка литературы, необходимо указать библиографические 
данные на русском и английском языках (если статья оформлена на казахском языке), на 
казахском и английском языках (если статья оформлена на русском языке) и на русском и 
казахском языках (если статья оформлена на английском языке).
 Сведения об авторах: фамилия, имя, отчество, научная степень, должность, место ра-
боты, полный служебный адрес, телефон, e-mail – на казахском, русском и английском языках. 
 6.	Рукопись	должна	быть	тщательно	выверена. Рукописи, не соответствующие 
техническим требованиям, будут возвращены на доработку. Возвращение на доработку не 
означает, что рукопись принята к опубликованию. 
 7.	Работа	с	электронной	корректурой. Статьи, поступившие в Отдел научных из-
даний (редакция), отправляются на анонимное рецензирование. Эксперты дают письмен-
ную рецензию на представленную статью с мотивированным заключением о возможности 
ее опубликования, необходимости направить на доработку или (отклонении) статьи.  Ста-
тьи, получившие отрицательную рецензию, к повторному рассмотрению не принимаются. 
Авторам в течение трех дней необходимо отправить корректуру статьи в случае принятия 
решения о доработке статьи. Исправленные варианты статей и ответ автора рецензенту 
присылаются в редакцию. Статьи, имеющие положительные рецензии, представляются 
редколлегии журнала для обсуждения и утверждения для публикации. 
 Периодичность	журнала:	4 раза в год. 
 8.	 Оплата. Авторам, получившим положительное заключение к опубликованию, 
необходимо произвести оплату по следующим реквизитам (для сотрудников ЕНУ – 4500 
тенге, для сторонних организаций – 5500 тенге): 
  
                              Requisites:  
1)  АО «Банк ЦентрКредит»   2) АО «Bank RBK»
     БИК банка: KCJBKZKX        Бик банка: KINCKZKA
     ИИК: KZ978562203105747338 (KZT)      ИИК: KZ498210439858161073 (KZT)
     Кнп 861
     Кбе 16      3) АО «ForteBank»
           БИК Банка: IRTYKZKA
           ИИК: KZ599650000040502847
   
   «За публикацию  ФИО автора»
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